*
* 4

* g *

EVROPSKA UNIE

EVROPSKY PARLAMENT RADA

Strasburk 7. éervence 2021
(OR. en)

2019/0002 (COD) PE-CONS 17/1/21
LEX 2113 REV 1

IXIM 59
FRONT 112
VISA 61
SIRIS 32
COMIX 173
CODEC 461
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2021/...

ze dne 7. ¢ervence 2021,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817, pokud jde o stanoveni
podminek pro pristup do jinych informacnich systémi EU pro tucely

Evropského systému pro cestovni informace a povoleni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l 77 odst. 2 pism. a), b) a d) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 8. Servna 2021 (dosud nezvefejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 28. ¢ervna 2021.
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vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

)

Naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240! byl ziizen Evropsky systém

pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) pro statni pfislusniky tetich zemi osvobozené
od povinnosti mit pii pfekracovani vn&jSich hranic Unie vizum. Uvedené nafizeni stanovi
podminky a postupy pro vydani cestovntho povoleni v rdmci ETIAS nebo zamitnuti

7adosti o né.

ETIAS umoziuje posoudit, zda by piitomnost téchto statnich piislusSnikti tfetich zemi na
uzemi Clenskych stati predstavovala bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného

piistehovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.

Aby mohl ustiedni systém ETIAS zpracovavat soubory zadosti podle nafizeni (EU)
2018/1240, je nutné zavést interoperabilitu mezi informacnim systémem ETIAS na jedné
stran¢ a Systémem vstupu/vystupu (EES), Vizovym informacnim systémem (VIS),
Schengenskym informacnim systémem (SIS), Eurodacem a Evropskym informa¢nim
systémem rejstitkl trestil pro statni pfisluSniky tretich zemi (ECRIS-TCN) (déle jen ,jiné
mformacni systémy EU®) a Gdaji Europoly, jak jsou definovany v uvedeném natizeni (dale

jen ,udaje Europolu®) na stran¢ druhé.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zati 2018, kterym se
ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (UF. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).
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(4)

Toto nafizeni, spolu s nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...1* a (EU)
2021/...*™, stanovi pravidla uplatiiovani interoperability mez informaénim systémem
ETIAS na jedné stran¢ a jmymi informa¢nimi systémy EU a udaji Europolu na strané
druhé a podminky, za kterych ETIAS nahlizi do tidaji uchovavanych v jinych
mformacnich systémech EU a tdajii Europolu za ucelem automatické identifikace shod.
Proto je nezbytné zménit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 767/20083, (EU)
2017/22264, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860%, (EU) 2018/1861¢ a (EU) 2019/8177, aby
se ustfedni systém ETIAS propojil s jinymi informa¢nimi systémy EU a s udaji Europolu
a aby byly upfesnény tdaje, které se budou zasilat mezi témito informacnimi systémy EU
a udaji Europolu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se meéni nafizeni
(EU) 2018/1862 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro pfistup do jinych
mformacnich systémi EU pro uCely Evropského systému pro cestovni informace

a povoleni (UF. vést. L ...).

Pro UF. vést.: vlozte prosim v textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu PE-CONS
15/21 (2019/0001A (COD)) a v souvisejici poznamce pod Carou ¢islo, datum pijeti

a odkaz na vyhlaSeni uvedeného nafizeni v Utednim véstniku.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se méni nafizeni
(EU) 2019/816 a (EU) 2019/818, pokud jde o stanoveni podminek pro piistup do jinych
mnformac¢nich systémti EU pro tcely Evropského systému pro cestovni informace
apovoleni (Uf. vést. L ..).

Pro Ut. vést.: viozte prosim v textu &islo nafizeni obsaZeného v dokumentu PE-CONS
16/21 (2019/0001B (COD)) a v souvisejici poznamce pod ¢arou Cislo, datum pfijeti

a odkaz na vyhlaSeni uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008

o Vizovém mformacnim systému (VIS) a o vyméné mformaci o kratkodobych vizech,
dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mezi Clenskymi staty (nafizeni o VIS)

(Ut vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017,
kterym se ziizuje Systém vstupuw/vystupu (EES) pro registraci tdaji o vstupu a vystupu
a udaji o odepteni vstupu, pokud jde o statni pfislusniky tretich zemi piekracujici vnéjsi
hranice Clenskych statll, kterym se stanovi podminky pfistupu do systému EES pro ucely
vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a nafizeni
(ES) &. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (UF. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018

o vyuzivani Schengenského informa¢niho systému pii navraceni neopravnéné pobyvajicich
statnich piishuisnika tretich zemi (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018

o ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského mnformac¢niho systému (SIS) v oblasti
hraniénich kontrol, o zméné Umhuvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné a zruseni
nafizeni (ES) &. 1987/2006 (Ut. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/817 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
Ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi informaénimi systémy EU v oblasti hranic a viz
ameéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a2008/633/SVV (U, vést. L 135,22.5.2019, s. 27).
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)

(6)

(7

(8)

Evropsky vyhledavaci portal (ESP), ztizeny nafizenim (EU) 2019/817 a nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818!, umozni soub&mé vyhledavani v udajich
uchovavanych v ETIAS a v udajich uchovavanych v dotéenych jmych mformacnich

systémech EU.

Meéla by byt zavedena technickd opatfeni umoziujici, aby ETIAS pravideln¢ a automaticky
ovéfoval v jinych informacnich systémech EU, zda jsou nadédle spinény podminky pro

uchovavani souborti zadosti, jak je stanoveno v nafizeni (EU) 2018/1240.

Aby bylo plné zajisténo dosazeni cili ETIAS a aby se pokrocilo v plnéni cili SIS
stanovenych v nafizeni (EU) 2018/1860, je nutné do plisobnosti automatizované¢ho
ovéfovani zahrnout novou kategorii zaznamti zavedenou uvedenym nafizenim, totiz

zaznam o statnich piislusnicich téetich zemi, na néz se vztahuje rozhodnuti o navraceni.

Navraceni statnich pfisluSnikti tfetich zemi, ktefi nespliuji nebo piestali spliovat
podminky vstupu nebo pobytu na tzemi Clenskych statli v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES?, je zasadni sloZkou komplexniho usili o feSeni

neopravnéné migrace a predstavuje dilezity diivod vyznamného vetejného zajmu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
ziizuje ramec pro interoperabilitu mezi nformacnimi systémy EU v oblasti policejni

a justicni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni natizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (Ui vést. L 135,22.5.2019, s. 85).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008

o spole¢nych normach a postupech v Clenskych statech pfi navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich piislusnikt tietich zemi (UF. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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9) Aby byla zajiSténa vysokd mira presnosti a spolehlivosti udaji, je dulezit¢é oznamovat

faleSné shody generované na trovni Ustfedni jednotky ETIAS.

(10) Za Ucelem doplnéni nekterych specifickych technickych aspektl natfizeni (EU) 2018/1240
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,Smlouva o fungovani EU*), pokud jde
o bliz8i stanoveni podminek pro shodu tdajii uvedenych v zdznamu nebo spisu jinych
mformacnich systémti EU, do kterych je nahlizeno, s tdaji ETIAS v souboru zadosti. Je
obzvlaste dulezité, aby Komise v ramci piipravné c¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
ato 1na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstituciondIni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisti!. Pro zajiténi rovné Gcasti na vypracovavani aktl v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré¢ dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych stat a jejich odbornici maji automaticky piistup na zasedani skupin odbornik

Komise, jez se vénuji piipravé aktil v pfenesené pravomoci.

1 Ut vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(11) Za t¢elem zajisténi jednotnych podminek k provedeni natizeni (EU) 2018/1240 by mély
byt Komisi sveéfeny provadéci pravomoci ke stanoveni technickych opatfeni pro provadéni
nékterych ustanoveni o uchovavani tdaji a ke stanoveni podrobnych pravidel tykajicich se
podpory poskytované dopravetim Ustfedni jednotkou ETIAS. Tyto pravomoci by m¢ly byt
vykonavany v souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/20111.

(12) Za UCelem zajiSténi jednotnych podminek k provedeni natfizeni (EU) 2017/2226 by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci ke stanoveni podrobnosti ziloznich postupt
v piipad¢ technické nemoznosti pfistupu dopravel k udajiim a ke stanoveni podrobnych
pravidel tykajicich se podpory poskytované dopravctim ustiedni jednotkou ETIAS. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s natizenim (EU) ¢. 182/2011.

(13) Cestovni povoleni ETIAS lze zrusit, pokud je do SIS vlozen novy ziznam o odepteni
vstupu a pobytu nebo novy zdznam o cestovnim dokladu nahldseném jako ztraceny,
odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny. Aby SIS o téchto novych zaznamech
automaticky informoval ustiedni systém ETIAS, mél by byt mezi SIS a ETIAS zaveden

automatizovany proces.

1 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji Komusi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(14) V zijmu racionalizace a zjednoduseni prace piisluSniki pohraniéni strdze zavedenim
jednotnéjsiho procesu hraniénich kontrol pro vSechny stitni piisluSniky tfetich zemi, ktefi
chtéji vstoupit na Uzemi Clenskych stati za Gcelem kratkodobého pobytu, a po piyeti
nafizeni (EU) 2017/2226 a (EU) 2018/1240 je Zadouci sladit zptsob spoluprace EES
a ETIAS se zplsobem vzijemné mtegrace EES a VIS pro ucely hrani¢nich kontrol
a registrace prekroCeni hranic v EES.
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(15)

Podminky, za nichz ustfedni jednotka ETIAS a narodni jednotky ETIAS mohou pro tcely
ETIAS nahliZzet do udaji ulozenych v jmych informac¢nich systémech EU, vcetné
piistupovych prav, by mély byt zarueny jasnymi a presnymi pravidly tykajicimi se
piistupu uUstiedni jednotky ETIAS a ndrodnich jednotek ETIAS k udajim uloZenym

v jinych informaénich syst¢émech EU, typ vyhledavani a kategorii 0daji, pficemz vSechny
tyto ukony by mély byt omezeny na to, co je nezbytné nutné pro plnéni jejich povinnosti.
Pfistup Clenskych stati do jinych mformacnich systémi EU prostfednictvim narodnich
jednotek ETIAS by m¢l odpovidat ucasti na pfisluSnych pravnich nastrojich. Stejné tak by
mely byt udaje uloZzené v souborech zadosti ETIAS viditelnych pouze pro ty Clenské staty,
které provozuji zdkladni informacni systémy v souladu s podminkami jejich ucasti.
Napfiiklad ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se tykaji SIS a VIS, navazuji na vSechna
ustanoveni schengenského acquis, pro néz jsou relevantni rozhodnuti Rady 2010/365/EU!,
(EU) 2017/7332, (EU) 2017/19083 a (EU) 2018/9344 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se SIS a VIS.

Rozhodnuti Rady 2010/365/EU ze dne 29. ¢ervna 2010 o uplatiiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému v Bulharské
republice a Rumunsku (Uf. veést. L 166, 1.7.2010, s. 17).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/733 ze dne 25. dubna 2017 o uplatiovani ustanoveni
schengenského acquis tykajicich se Schengenského mnformac¢niho systému v Chorvatské
republice (Uf. vést. L 108, 26.4.2017, s. 31).

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1908 ze dne 12. ffjna 2017 o uvedeni v u¢nnost nekterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Vizového informacniho systému

v Bulharské republice a Rumunsku (UF. vést. L 269, 19.10.2017, s. 39).

Rozhodnuti Rady (EU) 2018/934 ze dne 25. Cervna 2018 o uvedeni v u¢innost nékterych
ustanoveni schengenského acquis tykajicich se Schengenského informacniho systému

v Bulharské republice a Rumunsku (Ut. vést. L 165, 2.7.2018, s. 37).
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(16) Pokud dopravetim pfistup do informa¢niho systému ETIAS prostiednictvim brany pro
dopravce znemozituji technické obtize, méla by jim ustiedni jednotka ETIAS poskytnout
provozni podporu s cilem co nejvice omezit dopad na ptepravu cestujicich a dopravce.
Z tohoto divodu je nezbytné sladit zalozni postupy stanovené pro pifpad technické

nemoznosti, véetné provozni podpory, stanovené ve VIS, ETIAS a EES.

(17) Podle natizeni (EU) 2018/1240 m4 za fazi navrhu a vyvoje mnforma¢niho systému ETIAS
odpovidat Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systémii
v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA), zfizend nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/17261.

(18) Timto nafizenim neni dotSena smémice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES2.

1 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsédhlych mformacnich systémi v prostoru
svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné naiizeni (ES) ¢. 1987/2006
a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruSeni nafizeni (EU) &. 1077/2011 (UF. vést. L 295,
21.11.2018, s. 99).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcand Unie a jejich rodinnych pfislusniki se voln¢ pohybovat a pobyvat na uzemi
Clenskych statd, o zméné¢ nafizeni (EHS) €. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (Uk. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(19) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouveé
o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*) a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko
netCastni pifjimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zivazné ani pouZzitelné.
Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko
v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne piijeti tohoto natizeni

Radou, zda je provede ve svém vnitrostditnim pravu.

(20) Toto natfizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani

a toto nafizeni pro n¢ neni zdvazné ani pouztelné.

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. nora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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1) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis', ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l 1 bodech A, B, C a G
rozhodnuti Rady 1999/437/ES2.

(22) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodech A, B, C a G rozhodnuti
1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES*.

! Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

2 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nekterych opatienich pro
uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statl k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (UE. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
Ut. vést. L 53,27.2.2008, s. 52.
Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoleGenstvi (UE. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(23) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni LichtenStejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedenych v ¢l 1 bodech A, B, C a G rozhodnuti Rady
1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU2.

(24) Pokud jde o Kypr, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanoveni tohoto natfizeni, ktera
se tykaji systémi VIS, SIS a EES, predstavuji ustanoveni navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l 3 odst. 2 aktu o piistoupeni z roku 2003,
¢l 4 odst. 2 aktu o piistoupeni z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011 ve
spojeni s rozhodnutimi Rady 2010/365/EU, (EU) 2017/733, (EU) 2017/1908 a (EU)

2018/934.
1 Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.
2 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi

Evropskou uni, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichten$tejnskym
knizectvim o piistoupeni LichtenStejnského knizectvi k dohod€ mezi Evropskou uni,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplathovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud
jde o zruSeni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011,

s. 19).
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(25)

(26)

27)

Natizeni (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861 a (EU) 2019/817 by proto mela byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

Jelikoz cili tohoto nafizeni, totiz zménit natizeni (ES) €. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2019/817 za ucelem propojeni
ustfedniho systému ETIAS s jinymi informac¢nimi systémy EU a s udaji Europolu

a upfesnit udaje, které budou zasilainy mez t€émito nformacnimi systémy EU a Udaji
Europolu, nemiize byt dosazeno uspokojivé cClenskymi staty, ale spiSe jich z diivodu jejich
rozsahu a u¢inktt miize byt lépe dosazeno na Urovni Unie, miize Unie pijmout opatieni

v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném cClanku nepiekracuje toto nafizeni ramec

toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cill.

Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l 41 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17251,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udajii organy, mstitucemi a jinymi
subjekty Unie a o voném pohybu téchto idajii a o zruSeni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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KAPITOLA 1
ZMENY NARIZENI (EU) 2018/1240

Clanek 1
Zmény narizeni (EU) 2018/1240

Naftizeni (EU) 2018/1240 se méni takto:
1) V ¢l 3 odst. 1 se dopliyje novy bod, ktery zni:

,28) ,ginymi informa¢nimi systémy EU* Systém vstupuw/vystupu (EES) zfizeny nafizenim
(EU) 2017/2226, Vizovy mnformacni systém (VIS) zfizeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008*, Schengensky mformacni systém (SIS) ziizeny
nafizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860**, (EU) 2018/1861%**
a (EU) 2018/1862****  Eurodac zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 603/2013***** a Evropsky mformacni systém rejstitkli trestl pro statni
piislusniky tetich zemi (ECRIS-TCN) zfizeny natizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/816%****3*,

: Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008
o Vizovém informa¢nim systému (VIS) a o vymén¢ informaci o kratkodobych
vizech, dlouhodobych vizech a povolenich k pobytu mez Clenskymi staty (nafizeni
o VIS) (Ut. vé&st. L 218, 13.8.2008, s. 60).
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" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ze dne 28. listopadu 2018
o vyuzivani Schengenského informa¢niho systému pii navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich piislusnikt tretich zemi (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 1).

***  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 ze dne 28. listopadu 2018
o ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
hraniénich kontrol, o zméné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a o zméné
a zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 (UF. vést. L 312, 7.12.2018, s. 14).

****  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018
o ziizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informac¢niho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace a justini spoluprace v trestnich vécech, o zmén¢ a o zruseni
rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Ut. vést. L 312, 7.12.2018,
s. 56).

***** Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. &ervna 2013
o ziizeni systému ,,Eurodac® pro porovnavani otiskll prstii za uc¢elem ucinného
uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013 kterym se stanovi kritéria a postupy pro
urceni Clenského statu piisluSného k posuzovani Zidosti o mezinarodni ochranu
podané statnim piisluSnikem treti zemé nebo osobou bez statni piisluSnosti
v nékterém z Clenskych statd, a pro podavani zadosti organii pro vymahani prava
Clenskych stati a Europolu o porovnani udajii s udaji systému Eurodac pro ucely
vymahani prava a o zmén¢ nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se ziizuje Evropska
agentura pro provozni fizeni rozsdhlych informacnich systémii v prostoru svobody,
bezpeénosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).

" Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne 17. dubna 2019,
kterym se zfizuje centralizovany systém pro identifikaci Clenskych statl, jez maji
mformace o odsouzenich statnich pfislusnikli tfetich zemi a osob bez statni
prislusnosti (ECRIS-TCN), na dopnéni Evropského informacniho systému rejstiiki
tresttl, a kterym se méni nafizeni (EU) 2018/1726 (UF. vést. L 135, 22.5.2019, s. 1).
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2) Clanek 4 se méni takto:
a) pismeno e) se nahrazuje timto:

&) podporuje cile SIS, které se tykaji zaznamli o statnich piislusnicich tietich
zemi, na které se vztahuje odepfeni vstupu a pobytu, ziznami o osobach
hledanych za ucelem zatCeni a pfedani nebo za uCelem vydani, zaznami
o pohfeSovanych osobéch, ziznami o osobach hledanych za tcelem zajiSténi
jejich spoluprace v soudnim fizeni, zdiznami o osobach potizenych pro ucely
skrytych nebo zvlastnich kontrol a zdznami o statnich pfisluSnicich tretich

zemi, na né¢z se vztahuyje rozhodnuti o navraceni;*
b)  vklada se nové pismeno, které zni:
,ea) podporyje cile EES;*
3) V ¢l 6 odst. 2 se vklada nové pismeno, které zni:

,da) zabezpeceného komunikaniho kandlu mezi Ustfednim systémem ETIAS a Ustfednim

systtmem EES;*
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4) Clanek 7 se méni takto:
a)  vodstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,A) v piipadech, kdy automatizované zpracovani zadosti vykaze shodu, oveiuje
v souladu s ¢lankem 22, zda osobni udaje zadatele souhlasi s osobnimi Udaji
osoby, u niz byla nalezena uvedena shoda v ustfednim systému ETIAS,

v nékterém z informac¢nich systémi EU, do nichz se nahlizelo, v Udajich
Europolu, v nékteré z databazi Interpolu uvedenych v ¢lanku 12, anebo se
specifickymi ukazateli rizk uvedenymi v ¢lanku 33, a pokud je shoda
potvrzena nebo pokud po tomto ovéfeni pietrvavaji pochybnosti, zahaji

manualni zpracovani zadosti podle ¢lanku 26;*
b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Ustfedni jednotka ETIAS predklada Komisi a agentufe eu-LISA pravidelné
zpravy o faleSnych shodach uvedenych v €l 22 odst. 4, které jsou generovany

béhem automatizovaného oveérovani podle ¢l 20 odst. 2.
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5) Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Clanek 11

Interoperabilita s jinymi informacnimi systémy EU a udaji Europolu‘

1. Zavede se interoperabilita mezi imforma¢nim systémem ETIAS na jedné strané
a jnymi informacnimi syst¢émy EU a daji Europolu na druhé strané, ktera umozni
automatizované oveéfovani podle ¢lankt 20 a 23, €l 24 odst. 6 pism. c) bodu i),
clanku 41 a €l 54 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni a vyuziva ESP ziizeny clankem 6
nafizeni (EU) 2019/817 a ¢lankem 6 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/818* ode dne uvedeného v €L 72 odst. 1b nafizeni (EU) 2019/817 a ¢L. 68
odst. 1b natfizeni (EU) 2019/818.

2. Zaucelem provedeni ovéfeni podle €l 20 odst. 2 pism. i) umozni automatizované
ovéfovani podle Clanku 20, ¢l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i) a ¢l 54 odst. 1 pism. b)
ustfednimu systému ETIAS vyhledavat ve VIS na ziklad¢ nasledujicich tdaja
poskytnutych Zadateli podle ¢€l. 17 odst. 2 pism. a), aa), ¢) a d):

a)  pifjmeni;

b)  rodné ptfijmeni;
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h)

),

jméno (jména);

datum narozeni;

misto narozen;

zem¢ narozeni,

pohlavi;

soucasna statni prisluSnost
piipadné dalsi statni piisluSnosti;

druh, ¢islo a zem¢ vydani cestovniho dokladu.

3. Zaucelem provedeni ovéteni podle ¢l 20 odst. 2 pism. g) a h) umozni

automatizované oveéfovani podle ¢lanku 20, ¢l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu 1), ¢lanku 41

a €l 54 odst. 1 pism. b) Ustfednimu systému ETIAS vyhledavat v EES na zikladé

nasledyjicich udaji poskytnutych Zadateli podle ¢l 17 odst. 2 pism. a) az d):

a)  pifjmeni;
b)  rodné pfijmeni;
c) jméno (jména);
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d)  datum narozeni;

e)  pohlavi;

f) soucasna statni piisluSnost;

g)  dalsi jména (prezdivky);

h)  umélecka jména;

1) obvykld jména;

1) piipadné dalsi statni piislusnosti;

k)  druh, Cislo a zem€ vydani cestovniho dokladu.

4.  ZauCelem provedeni oveéfeni podle €L 20 odst. 2 pism. c), pism. m) bodu ii)
a pism. 0) a ¢lanku 23 tohoto nafizeni umozni automatizované¢ ovéfovani podle
clanki 20 a 23, €l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)
tohoto nafizeni Ustfednimu systému ETIAS vyhledavat v SIS, jak je stanoveno
v nafizenich (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861, na zakladé nasledujicich tdaji
poskytnutych zadateli podle ¢l 17 odst. 2 pism. a) az d) a k) tohoto nafizeni:

a)  pifjmeni;

b)  rodné pfijmeni;
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2

h)

),
k)

D

jméno (jména);

datum narozeni;

misto narozent;

pohlavi;

soucasna statni prisluSnost

dalsi jména (ptezdivky);
uméleckd jména;

obvykla jména;

ptipadné dalsi statni piisluSnosti,

druh, ¢islo a zem¢ vydani cestovniho dokladu;

u neZletilych osob pifjmeni a jméno (jména) osoby vykonavajici rodiCovskou

odpovédnost nebo porucnika ¢i opatrovnika zadatele.
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5. Zaucelem provedeni ovéfeni podle ¢l 20 odst. 2 pism. a) a d) a pism. m) bodu 1)
a €l 23 odst. 1 tohoto nafizeni umozni automatizované¢ oveérovani podle ¢lankt 20
a 23, €l 24 odst. 6 pism. c) bodu 1), ¢lanku 41 a ¢l 54 odst. 1 pism. b) tohoto
nafizeni ustfednimu systému ETIAS vyhledavat v SIS, jak je stanoveno v nafizeni
(EU) 2018/1862, na zaklad¢ nasledyjicich tdajii poskytnutych zadateli podle ¢l 17

odst. 2 pism. a) az d) a k) tohoto natizeni:
a)  pifjmeni;

b)  rodné pifjmeni;

c) jméno (jména);

d)  datum narozeni;

€) misto narozeni,

f)  pohlavi

g)  souCasna statni piisluSnost

h)  dalsi yjména (piezdivky);

1) uméleckd jména;
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j)  obvykld jména;
k)  piipadné dalsi statni piistuSnosti;
1) druh, ¢islo a zem¢ vydani cestovniho dokladu.

m) u nezletilych osob pifjmeni a jméno (jména) osoby vykonavajici rodicovskou

odpovédnost nebo porucnika ¢i opatrovnika zadatele.

6. Zaucelem provedeni ovéteni podle ¢l 20 odst. 2 pism. n) umozni automatizované
ovétovani podle ¢lanku 20, €l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu 1) a ¢l. 54 odst. 1 pism. b)
ustfednimu  systému ETIAS vyhledavat v ECRIS-TCN na zaklad€ nésledujicich
udaji poskytnutych zadateli podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a) az d):

a)  piijmeni;

b)  rodné piijmeni;
c) jméno (jména);
d)  datum narozeni;
€) misto narozeni;
ea) zem¢ narozeni

f)  pohlavi
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g)  soucasnd statni pfisluSnost;

h)  dalsi jména (ptezdivky);

1) uméleckd jména;

i) obvykld jména;

k)  pfipadné dalsi statni pfisluSnosti;

1) druh, Cislo a zem¢ vydani cestovniho dokladu.

7.  Zaucelem provedeni ovéfeni podle ¢l 20 odst. 2 pism. j) umozni automatizované
ovéfovani podle Clanku 20, ¢l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i) a ¢l 54 odst. 1 pism. b)
usttednimu  systému ETIAS vyhledavat v tdajich Europolu na zdklad¢ udaji podle
¢l 17 odst. 2 pism. a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) a m) a odst. 8.

8. Pokud automatizované ovéfovani podle ¢lankd 20 a 23 vykaZze shodu, poskytne ESP
ustfedni jednotce ETIAS docasny pfistup k vysledkiim uvedeného automatizovaného
ovéfovani v rezimu pouze k nahlizeni. V piipad€é automatizovaného ovérovani podle
¢lanku 20 se tento pfistup poskytuje v souboru Zadosti az do konce manualniho
zpracovani podle ¢l 22 odst. 2. Pokud poskytnuté udaje odpovidaji udajim o zadateli
nebo pokud po automatizovaném oveétovani podle ¢lankt 20 a 23 pretrvavaji
pochybnosti, v souboru zadosti se u udajii, u nichz byla ziSténa shoda, uchova
jedinecné referencni Cislo zdznamu v mforma¢nim systému EU, v kterém bylo

vyhledavano.
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10.

11.

Pokud automatizované ovétovani podle ¢lanku 20 vykéaze shodu, obdrz toto
automatizované ovéfeni piisluSné ozndmeni v souladu s ¢l 21 odst. 1a natfizeni (EU)

2016/794.

Shoda je zjiSt€na, pokud se vSechny nebo nékteré udaje ze souboru Zadosti pouZité
pro vyhledavani zcela nebo ¢aste¢né shodyji s udaji obsazenymi v zaiznamu nebo
spisu jinych mformaénich systémi EU, do kterych je nahlizeno. Komise piijme

v souladu s ¢lankem 89 akty v pfenesené pravomoci, kterymi blize stanovi podminky
pro shodu udaji obsazenych v zdznamu nebo spisu jmych nformacnich systémt EU,

do kterych je nahlizeno, s idaji v souboru zadosti.

Pro tc¢ely odstavce 1 tohoto ¢lanku stanovi Komise prostiednictvim provadéciho
aktu technicka opatfeni pro provadéni Cl. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i) a ¢l 54 odst. 1
pism. b) ve vztahu k uchovavani daji. Tento provadéci akt se pfijima piezkumnym

postupem podle €L 90 odst. 2.

Pro ucely €l 25 odst. 2, ¢l 28 odst. 8 a €l 29 odst. 9 se pii zaznamenavani udaji

tykajicich se shod do souboru zidosti uvede u nasledujicich udaja jejich ptvod:

a) typ zdznamu, s vyjimkou zaznami uvedenych v ¢l 23 odst. 1;
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b)  zdroj udaji, totiz jny informacni syst¢tm EU, z né¢hoz udaje pochazeji, nebo

ptipadné tdaje Europolu;

c) referencni Cislo ziznamu v informacnim systému EU, v kterém je vyhledavano,
jenz vedl ke shodé¢, a Clensky stat, ktery vlozil nebo poskytl udaje vedouci ke

shodé, a

d) pfipadné datum a Cas, kdy byly udaje vlozeny do tohoto jiného informaéniho
systému EU nebo udajii Europolu.

K udajlim uvedenym v prvnim pododstavci pism. a) az d) ma Ustfedni jednotka
ETIAS pfistup pouze tehdy, pokud ustfedni systém ETIAS neni schopen urcit
piislusny Clensky stat.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna 2019,
kterym se zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi systémy EU v oblasti
policejni a justiéni spoluprace, azylu a migrace a kterym se méni naiizeni (EU)
2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (Ut vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).%
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6) Vkladaji se nové clanky, které znéji:

Cldnek 11b
Podpora cilii EES

Pro tcely ¢lankti 6, 14, 17 a 18 natizeni (EU) 2017/2226 automatizovany proces, ktery
vyuziva zabezpecCeny komunikacni kanal podle ¢l 6 odst. 2 pism. da) tohoto natizeni,
vyhledava a importuje z Ustfedniho systému ETIAS informace uvedené v ¢l 47 odst. 2
tohoto nafizeni, jakoz i Cislo Zddosti a datum konce platnosti cestovntho povoleni ETIAS
a odpovidajicim zptsobem vytvaii nebo aktualizuyje v EES ziznam o vstupwvystupu nebo

o odepfeni vstupu.

Clanek 11c
Interoperabilita mezi ETIAS a EES za ucelem zruseni cestovniho povoleni ETIAS na Zadost

zadatele

1.  Automatizovany proces, ktery vyuzivd zabezpeceny komunikacni kandl podle ¢L 6
odst. 2 pism. da), vyhledava za ucelem provedeni ¢l 41 odst. 8 v Ustfednim systému
EES, aby overil, zda se zadatelé, ktefi Zadaji o zruSeni cestovnich povoleni,

nenachazeji na uzemi Clenskych stata.

2. Pokud vysledek ovéteni v Ustfednim systému EES podle odstavce 1 ukéaze, Ze se

7adatel nenachazi na uzemi Clenskych statl, je toto zruSeni okamzité ucmné.
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3. Pokud vysledek ovéteni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku ukaze, ze zadatel se na
izemi ¢lenskych sttt nachazi, pouzije se &l 41 odst. 8. Ustiedni systém EES
zaznamena skutecnost, Ze do Ustfedniho systému ETIAS ma byt zaslano oznameni,
jakmile je vytvotfen zdznam o vstupwvystupu uvadgjici, Ze zadatel zadajici o zruSeni

cestovntho povoleni opustil uzemi ¢lenskych stati.*
7) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Clanek 12

Vyhledavani v databazich Interpolu

1. Ustedni systém ETIAS zasle dotaz do databaze odcizenych a ztracenych cestovnich
dokladli vedené Interpolem (SLTD) a databaze cestovnich dokladt s tdaji
uvedenymi v obézicich vedené Interpolem (TDAWN).

2. Veskera vyhledavani a ovéfovani se provadeji takovym zpisobem, aby zadna

mnformace nebyla odhalena majiteli ziznamu Interpolu.

3. Neni-li zajisténo provadéni odstavce 2, Ustfedni systém ETIAS vyhledavani

v databédzich Interpolu neprovadi.*
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8) V €L 17 odst. 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) zda byl odsouzen v predchozich 25 letech za teroristicky trestny ¢in nebo
v predchozich 15 letech za jiny trestny ¢in uvedeny v pfiloze, a pokud ano, kdy a ve

které zem;“
9) V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Ustfedni systém ETIAS zahiji vyhledavani pomoci ESP, aby porovnal piistusné
udaje uvedené v €l 17 odst. 2 pism. a), aa), b), ¢), d), 1), g), j), k) am) a odst. 8
s udaji obsazenymi v zaznamu nebo spisu registrovaném v souboru zadosti, jenz je
uchovavan v tstfednim systému ETIAS, SIS, EES, VIS, Eurodacu, ECRIS-TCN,
v tdajich Europolu a v databazich Interpolu SLTD a TDAWN. Ustfedni systém

ETIAS zejména ovefi:

a)  zda cestovni doklad pouzity pro danou Zzadost neodpovidd cestovnimu dokladu,
ktery byl v SIS nahlaSen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany nebo

neplatny;

b)  zda cestovni doklad pouzity pro danou Zidost neodpovidéd cestovnimu dokladu,
ktery byl v SLTD nahlaSen jako ztraceny, odcizeny nebo neplatny;

c) zda vsouvislosti s zadatelem nebyl v SIS pofizen zaznam o odepteni vstupu

a pobytu;
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d)

2

h)

),

zda ohledné Zzadatele nebyl v SIS potizen zaznam v souvislosti s osobami
hledanymi za uCelem zatCeni a pfedani na zdkladé evropského zatykaciho

rozkazu nebo za ucelem zatCeni a vydani

zda 7adatel a cestovni doklad neodpovidaji cestovnimu povoleni v ustiednim
systtmu ETIAS, o néz Zadost byla zamitnuta nebo které bylo zruSeno nebo

prohldSeno za neplatné;

zda udaje poskytnuté v zadosti, které se tykaji cestovniho dokladu,
neodpovidaji jiné Zadosti o cestovni povoleni v Ustfednim systému ETIAS

spojené s jinymi Udaji o totoznosti podle ¢l 17 odst. 2 pism. a);

zda 7adatel neni v soucasnosti, nebo nebyl v minulosti, veden v EES jako

osoba prekracujici délku opravnéného pobytu;
zda neni zadatel v EES veden jako osoba, jiz byl odepien vstup;

zda nebylo ve vztahu k Zadateli vydano rozhodnuti o zamitnuti zadosti

o kratkodobé vizum nebo prohlaseni tohoto viza za neplatné nebo jeho zruseni

zaznamenané ve VIS;

zda udaje uvedené¢ v zadosti neodpovidaji tdajiim zaznamenanym v databdzi

Europolu;
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k)

D

zda nebyl zadatel zaregistrovan v Eurodacu;

zda cestovni doklad pouzity pro danou zddost neodpovida cestovnimu dokladu,

ktery je zaznamenan v nékterém souboru v databazi TDAWN;

je-li Zadatelem neZletild osoba, zda ve vztahu k osobé vykonavajici

rodiCovskou odpovédnost nebo porucniku ¢i opatrovniku zadatele:

1) neni v SIS veden zdznam v souvislosti s osobami hledanymi za ucelem
zatCeni a predani na zakladé evropského zatykaciho rozkazu nebo za

ucelem zatCeni a vydani;
i)  neni v SIS veden zdznam o odepieni vstupu a pobytu;

zda zadatel odpovida osobg, jejiz tidaje byly zaznamenany v ECRIS-TCN

a oznaceny v souladu s ¢l 5 odst. 1 pism. ¢) natizeni (EU) 2019/816; tyto udaje
mohou byt pouzity pouze k ovéfeni provadénému uUstfedni jednotkou ETIAS
podle ¢lanku 22 tohoto nafizeni a k nahliZeni narodni jednotkou ETIAS do
vnitrostatniho rejstitku trestli podle ¢l. 25a odst. 2 tohoto nafizeni; narodni
jednotky ETIAS nahliZzeji do vnitrostatnich rejstiikil trestii pred provedenim
posouzeni a piijetim rozhodnuti podle Clanku 26 tohoto natfizeni a piipadné
pted provedenim posouzeni vydanim stanovisek podle ¢lanku 28 tohoto

nafizeni;

PE-CONS 17/1/21 REV 1 31

CS



o) zda se na zadatele vztahuje zdznam o navraceni vlozeny do SIS.*
10) Clanek 22 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Ustiedni jednotka ETIAS ma pii konzultaci piistup k souboru Zidosti
a ptipadnym propojenym souborim zadosti a rovnéz k veskerym shodam
zjisténym béhem automatizovaného oveéfovani podle ¢l 20 odst. 2,3 a5

a k mformacim ziskanym Ustiednim systémem ETIAS podle ¢l. 20 odst. 7 a 8.
b) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:
,0) udajim obsazenym v Ustfednim systému ETIAS;"
c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

). Pokud udaje odpovidaji udajim o zadateli, pokud ptetrvavaji pochybnosti
o totoznosti Zadatele nebo pokud automatizované oveéfovani podle ¢l 20 odst. 4

vykézalo shodu, zadost se zpracuje manualné postupem podle ¢lanku 26.%
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d) dopliyje se novy odstavec, ktery zni:

7. Informac¢ni systém ETIAS uchovava ziznamy o vSech operacich tykajicich se
zpracovani udaji provedenych ustfedni jednotkou ETIAS za ucelem ovéieni
podle odstavct 2 az 6. Tyto zdznamy se vytvoii a vloZi do souboru Zadosti
automaticky. Obsahuji datum a ¢as kazd¢é operace, udaje souvisejici
s vykdzanou shodou, udaje o pracovnicich, ktefi provedli manudlni zpracovani

podle odstavct 2 az 6, a vysledek ovefeni a odpovidajici odivodnéni.
11) Clanek 23 se méni takto:
a)  vodstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

,C) zaznam o osobach potizeny pro Ucely skrytych, vySetfovacich nebo zvlastnich

kontrol.“
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b) odstavec 2 se méni takto:

) prvni

2

pododstavec se nahrazuje timto:

Pokud porovnani podle odstavce 1 vykazuje jednu nebo vice shod, zaSle
ustfedni systém ETIAS automatické ozndmeni Ustfedni jednotce ETIAS.
Ustiedni jednotka ETIAS ma v souladu s &l 11 odst. 8 pfi oznameni
ptistup k souboru zidosti a piipadnym propojenym souborim zadosti,
aby ovétila, zda osobni udaje zadatele odpovidaji osobnim tdajim
obsazenym v zaznamu, ktery vedl ke shod¢, a je-li shoda potvrzena, zasle
ustfedni systém ETIAS automatické ozndmeni centrdle SIRENE
Clenského statu, ktery ziznam vlozil. Tato centrdla SIRENE dale overi,
zda osobni udaje zadatele odpovidaji osobnim udajim obsazenym

v zaznamu, ktery vedl ke shodé, a pfijme vhodna ndvazna opatieni.*
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i)  dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

»Pokud se shoda tykéd zdznamu o navraceni, centrdla SIRENE vydavajiciho
Clenského statu ve spolupraci s ndrodni jednotkou ETIAS ovéfi, zda je tieba
vymazat zaznam o navraceni v souladu s ¢l 14 odst. 1 nafizeni (EU)
2018/1860 a vlozit zdznam o odepieni vstupu a pobytu v souladu s ¢l 24
odst. 3 nafizeni (EU) 2018/1861.“

c) odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Ustiedni systém ETIAS piipoji k souboru zadosti odkaz na jakoukoli shodu
vykazanou podle odstavce 1. Pokud v tomto nafizeni nejsou stanovena dalsi
omezeni, ma k tomuto odkazu pfistup pouze Ustfedni jednotka ETIAS

a centrala SIRENE, jiz bylo zaslano ozndmeni v souladu s odstavcem 3.
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12) Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,Clanek 25a

Vyuzivani jinych informacnich systému EU k manualnimu zpracovani Zadosti narodnimi

jednotkami ETIAS

1.  Aniz je dotCen Cl. 13 odst. 1, fadn¢ poveéfeni pracovnici narodnich jednotek ETIAS

maji pro uCely posuzovani zadosti o cestovni povoleni a pijjimani rozhodnuti

o téchto Zadostech v souladu s ¢lankem 26 piimy pfistup do jinych mformacnich

systémii EU a mohou do nich nahlizet v rezimu pouze k nahlizeni. Narodni jednotky
ETIAS mohou nahlizet do:

a)  udajii uvedenych v ¢lancich 16, 17 a 18 nafizeni (EU) 2017/2226;

b)  udaji uvedenych v Clancich 9 az 14 natfizeni (ES) ¢. 767/2008;

c) udaji uvedenych v ¢lanku 20 natizeni (EU) 2018/1861 zpracovanych pro ucely
Clankt 24, 25 a 26 uvedeného nafizeni;

d)  udaji uvedenych v ¢lanku 20 natizeni (EU) 2018/1862 zpracovanych pro ucely
clanku 26 a ¢l. 38 odst. 2 pism. k) a I) uvedeného natizeni;

e)  udajii uvedenych v Clanku 4 natfizeni (EU) 2018/1860 zpracovanych pro ucely
clanku 3 uvedeného natizeni.
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2. Pokud je shoda vysledkem ovéfeni podle ¢l 20 odst. 2 pism. n), maji pro ucely
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku fadné povéteni pracovnici narodnich jednotek
ETIAS v souladu s vnitrostatnim pravem rovnéz piimy nebo nepiimy pfiistup
k relevantnim udajlim ve vnitrostatnim rejstitku trestli svého Clenského statu, aby
obdrzeli informace o statnich pfisluSnicich tfetich zemi ve smyslu natizeni (EU)
2019/816, kteti byli odsouzeni za teroristicky trestny ¢in nebo jakykoli jiny trestny

¢in uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.*
13) Clanek 26 se méni takto:
a) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,0) posoudi bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného pfist€éhovalectvi
a rozhodne, zda cestovni povoleni vyda, nebo zda zadost o né¢ zamitne, jestlize
shoda odpovida kterémukoli ovéfeni uvedenému v ¢l. 20 odst. 2 pism. b) a d)

az 0).
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,3a. Pokud automatizované zpracovani podle ¢l 20 odst. 2 pism. o) vykaze shodu,
narodni jednotka ETIAS pfisluSného ¢lenského statu:

a) zamitne zadost o cestovni povoleni zadatele, pokud ovéfeni podle ¢l 23
odst. 2 tiettho pododstavce vedlo k vymazu zaznamu o navraceni a ke

vloZeni zdznamu o odepieni vstupu a pobytu;
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b)  posoudi bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného pfistéhovalectvi
arozhodne, zda cestovni povoleni ve vSech ostatnich piipadech vyda,

nebo zda zadost o né zamitne.

Poté, co narodni jednotka ETIAS dotcené¢ho cClenského statu viozila udaje,
konzultuje se svou centralou SIRENE, aby ovéfila, zda je tieba vymazat
zaznam o navraceni v souladu s ¢l 14 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1860

a pifpadné vlozit zadznam o odepfeni vstupu a pobytu v souladu s €l 24 odst. 3
nafizeni (EU) 2018/1861 vymazat.*

c) v odstavci 4 se dopliiuyje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2 pism. n) vykdze shodu, avsak
7zadna shoda nebyla vykazana podle pismene c)uveden¢ho odstavce, narodni
jednotka ETIAS pfislusného clenského statu zvlast¢ zohledni absenci takové shody
pii posuzovani bezpecnostniho rizika, aby rozhodla, zda cestovni povoleni vyda,

nebo zda zadost o né¢ zamitne. “
14) V €l 28 odst. 3 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro ucely manudlniho zpracovavani podle ¢lanku 26 maji k odivodnénému kladnému
nebo zapornému stanovisku pfistup pouze narodni jednotka ETIAS konzultovaného

Clenského statu a narodni jednotka ETIAS piislusného clenského statu.*
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15) V Clanku 37 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Zadatelé, jejichz zadost o cestovni povoleni byla zamitnuta, maji pravo na podani
opravného prostiedku. Rizeni o opravném prostiedku probiha v Glenském statd, ktery
piijal rozhodnuti o Zadosti, a v souladu s jeho vnitrostdtnim pravem. Behem fizeni
o opravném prostredku jsou zadateli zpfistupnény mnformace v souboru Zadosti
v souladu s pravidly o ochrané dajii uvedenymi v ¢lanku 56 tohoto nafizeni.
Narodni jednotka ETIAS pfisluSného Clenského statu poskytne zadatelim mformace
tykajici se fizeni o opravném prostfedku. Tyto informace se poskytuji v jednom
z ufednich jazyki zemi uvedenych v pfiloze II natizeni (ES) €. 539/2001, jichz je
zadatel statnim pfislusnikem.
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16) V Clanku 41 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Aniz je dotcen odstavec 2, pokud je do SIS vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu
a pobytu nebo novy zaznam o cestovnim dokladu nahlaseném jako ztraceny,
odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny, SIS informuje uUstiedni systém
ETIAS. Ustfedni systém ETIAS ovéfi, zda tento novy ziznam neodpovidd platnému
cestovnimu povoleni. Pokud ano, pteda ustiedni syst¢ém ETIAS soubor Zidosti
narodni jednotce ETIAS clenského statu, ktery zaznam vlozil. Pokud je vloZzen novy
zaznam o odepfeni vstupu a pobytu, niarodni jednotka ETIAS cestovni povoleni
zrusi. Pokud je cestovni povoleni spojeno s cestovnim dokladem, ktery je v SIS nebo
v databazi Interpolu SLTD nahlaSen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany

nebo neplatny, narodni jednotka ETIAS soubor zadosti manualné zpracuje.*
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17)

Clanek 46 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l.

V pipadech, kdy je technicky nemozné provést dotaz podle €l 45 odst. 1

z divodu selhani kterékoliv ¢asti informa¢niho systému ETIAS, jsou dopravci
osvobozeni od povinnosti ovefit, zda je statni piisluSnik tieti zemé¢ drztelem
platného cestovniho povoleni. Pokud takové selhdni zjisti agentura eu-LISA,
ustfedni jednotka ETIAS o ném uvédomi dopravce a Clenské staty. Rovnéz
dopravce a Clenské staty uvédomi, jakmile je selhani napraveno. Pokud takové
selhdni zjisti sami dopravei, mohou je nahlasit Ustfedni jednotce ETIAS.
Ustiedni jednotka ETIAS o tomto hlaseni dopravci neprodlend informuje
Clenské staty.*

b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

”3‘

Je-li pro dopravce po delsi dobu technicky nemozné provést dotaz podle €l 45
odst. 1 zjiného divodu nez selhani kterékoliv ¢asti informacniho systému
ETIAS, nahlési to Ustfedni jednotce ETIAS. Ustfedni jednotka ETIAS

o hlaseni tohoto dopravce neprodlené¢ uvédomi Clenské staty.*
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c) dopliye senovy odstavec, ktery zni:

,5.  Ustfedni jednotka ETIAS poskytuje dopravetim provozni podporu v souvislosti
s odstavei 1 a 3. Ustfedni jednotka ETIAS stanovi standardni provozni postupy
upravyjici, jakym zplisobem ma byt tato podpora poskytovana. Komise piijme
prostfednictvim provadécich aktl dalsi podrobna pravidla tykajici se podpory,
kterd ma byt poskytnuta, a prostiedki pro jeji poskytovani. Tyto provadéci
akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l 90 odst. 2.

18) V €l 47 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) udaji o tom, zda dotcena osoba ma, ¢i nema platné cestovni povoleni, véetné udaji
o tom, zda status dotéené osoby odpovida statusu uvedenému v €L 2 odst. 1 pism. ¢),
a v ptipad€ cestovntho povoleni s omezenou uzemni platnosti vydaného podle

clanku 44 udaji o Clenském staté Ci Clenskych statech, pro které je platné;*
19) V ¢lanku 64 se dopliiuyje novy odstavec, ktery zni:

,»/. Pravem na piistup k osobnim tudajim podle tohoto ¢lanku neni dotéen Clanek 53

naifzeni (EU) 2018/1861 a &lanek 67 natizeni (EU) 2018/1862.%
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20) V €L 73 odst. 3 se treti pododstavec nahrazuje timto:

,yAgentura eu-LISA vyvine a zavede ustiedni systém ETIAS, véetné seznamu zijmovych
osob ETIAS, narodni jednotnd rozhrani, komunika¢ni mfrastrukturu a zabezpeceny
komunika¢ni kandl mezi Usttednim systémem ETIAS a ustfednim systémem EES co

nejditve po vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté, co Komise pijme:

a)  opatfeni stanovend v €L 6 odst. 4, €l. 16 odst. 10, €l. 17 odst. 9, ¢lanku 31, ¢€l. 35
odst. 7, ¢l. 45 odst. 2, €l. 54 odst. 2, ¢l. 74 odst. 5, ¢l 84 odst. 2 a ¢l 92 odst. 8 a

b)  opatfeni, piijjatd prezkumnym postupem podle ¢l 90 odst. 2, nezbytnd pro vyvoj
a technické zavedeni ustfedniho syst¢ému ETIAS, narodnich jednotnych rozhrani,
komunika¢ni infrastruktury, zabezpeceného komunikacniho kanalu mez ustiednim
systtmem ETIAS a tstfednim systémem EES a brany pro dopravce, zejména

provadéci akty pro:

1) ptistup k tdajim podle ¢lankt 22 az 29 a ¢lankt 33 az 53;

i)  zmény, vymazavani a predCasné vymazavani udaji podle ¢lanku 55;
i)  vedeni a uchovavani protokoli a pfistup k nim podle clankti 45 a 69;

v)  pozadavky na vykonnost;
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v)  specifikace pro technickd feSeni pro pfipojeni ustiednich pfistupovych bodi
podle ¢lankt 51, 52 a 53.%

21) Clanek 88 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
1) pismeno a) se nahrazuje timto:

»a)  vstoupily v platnost nezbytné zmény pravnich aktl, kterymi se zizuji
jné mformacni systémy EU, jimiZz ma byt zavedena interoperabilita
s informacnim systémem ETIAS ve smyslu ¢lanku 11 tohoto nafizeni,

s vyjimkou piepracované¢ho znéni natizeni (EU) €. 603/2013;
i)  pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) byla pfijata opatieni uvedena v ¢l. 11 odst. 9 a 10, ¢L. 15 odst. 5, €L 17
odst. 3,5a6, ¢l 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3a 5, ¢L. 33 odst. 2 a 3, ¢l 36
odst. 3, ¢l 38 odst. 3, ¢L. 39 odst. 2, ¢l 45 odst. 3, ¢l 46 odst. 4, ¢l. 48
odst. 4, €L. 59 odst. 4, €l. 73 odst. 3 pism. b), €l. 83 odst. 1,3 a4 acl 85
odst. 3;“
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b)  dopluji se nové odstavce, které znéji:

’76'

Interoperabilita podle ¢lanku 11 s ECRIS-TCN zac¢ind, jakmile bude zahjen
provoz CIR. ETIAS se zprovozni bez ohledu na to, zda byla zavedena
interoperabilita s ECRIS-TCN.

ETIAS se zprovozni bez ohledu na to, zda je mozné vyhledavat v databazich
Interpolu uvedenych v ¢lanku 12.°

22) Clanek 89 se méni takto:

a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢l 6 odst. 4, ¢L. 11
odst. 9, ¢l 17 odst. 3, 5a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l 33

odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 a3 acl 85
odst. 3 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne 9. fijna 2018. Komise
vypracuje zpravu o pieneseni pravomoci nejpozdéji deveét mésicli pied koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje

o stejné¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji ti1i mésice pied koncem kazdého

z téchto obdobi.
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l 6
odst. 4, ¢l 11 odst. 9, ¢l. 17 odst. 3,5a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27 odst. 3,
¢lanku 31, €L 33 odst. 2, ¢l 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢L. 83
odst. 1 a3 acl 85 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem
po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozd&jsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pfenesené

pravomoci.
c) odstavec 6 se nahrazuje timto:

0. Akt v pienesené pravomoci piijaty podle ¢l 6 odst. 4, €l 11 odst. 9, ¢l 17
odst. 3, 5 nebo 6, ¢l 18 odst. 4, ¢l 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l 33 odst. 2, ¢l 36
odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l 83 odst. 1 nebo 3 nebo ¢l 85 odst. 3
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi namitky ve lhit¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této Ihiity
mformuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.*
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23) V Clanku 90 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  Komisi je ndpomocen vybor ziizeny clankem 68 natizeni (EU) 2017/2226. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.*

24) V Clanku 92 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»a. Jeden rok po skonCeni ptfechodného obdobi uvedeného v €l 83 odst. 1 a poté kazdé
Ctyfi roky Komise vyhodnoti vyhleddvani v ECRIS-TCN prostrednictvim Ustfedniho
systému ETIAS. Komise pfeda tato hodnoceni spolu se stanoviskem poradniho
vyboru ETIAS pro otazky zikladnich prav a veskerymi nezbytnymi doporucenimi

Evropskému parlamentu a Radé¢.

Za celem posouzeni, do jaké miry pftispelo vyhleddvani v ECRIS-TCN
prostiednictvim uGstfedniho systému ETIAS k dosazeni cile ETIAS, obsahuji

hodnoceni uvedena v prvnim pododstavci:

a)  srovnani poctu soubéznych poztivnich nalezii pro tutéz Zadost v ECRIS-TCN
tykajicich se odsouzeni za teroristické trestné ¢iny uvedené v piioze tohoto

nafizeni a v SIS tykajicich se zdznamii o odepfeni vstupu a pobytu;
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b)  srovnani poctu soubéznych pozitivnich nalezii pro tutéz zadost v ECRIS-TCN
tykajicich se jakychkoli jinych trestnych ¢ind uvedenych v piiloze tohoto

nafizeni a v SIS tykajicich se zdznaml o odepfeni vstupu a pobytu;

c)  uZidosti, unichz byl jediny poztivni nilez v ECRIS-TCN, srovnani poctu
zamitnutych Zadosti o cestovni povoleni s celkovym poctem poztivnich nalezi

vykdzanych vyhledavanim v ECRIS-TCN.

Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav poskytne k hodnocenim uvedenym

v tomto odstavci stanoviska.
K hodnocenim Ize v piipade potieby piipojit legislativni navrhy.*
25) V Clanku 96 se za druhy pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:

,Clanek 11b se pouzije ode dne ... [den vstupu tohoto pozméfiujiciho nafizeni v platnost].”
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KAPITOLA II
ZMENY DALSICH NASTROJU UNIE

Clanek 2
Zmény narizeni (ES) ¢. 767/2008

Natizeni (ES) €. 767/2008 se méni takto:
1) V c¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Piistup do VIS pro u€ely nahlizeni do daji je vyhrazen vyhradné fadn€ zmocnénym

pracovnikim:

a)  vnitrostatnich organ kazdého Clenského statu a subjektt Unie, které jsou
piislusné pro tcely ¢lankt 15 az 22, 22g az 22m a 45e tohoto nafizent;

b)  ustfedni jednotky ETIAS a ndrodnich jednotek ETIAS urcenych podle ¢lankt 7
a 8 nafizeni (EU) 2018/1240 pro Ucely ¢lankii 18c a 18d tohoto nafizeni a pro
ucely natizeni (EU) 2018/1240 a
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c)  vnitrostatnich organi kazdého Clenského statu a subjektt Unie, které jsou
piislusné pro tcely clankli 20 a 21 nafizeni (EU) 2019/817.

Tento pfistup je omezen rozsahem, v jakém jsou tyto Udaje nezbytné k pnéni ukola
uvedenych organli a subjektl Unie pro tyto Ucely, a musi byt pfiméteny sledovanym

ciliim. “
2) Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Clanek 18b
Interoperabilita s ETIAS

1.  Ode dne zahdjeni provozu ETIAS, urCeného v souladu s ¢l 88 odst. 1 nafizeni (EU)
2018/1240, se VIS propoji s ESP, aby umoznil automatizované oveéfovani podle
clanku 20, €l 24 odst. 6 pism. c) bodu i) a €l. 54 odst. 1 pism. b) uveden¢ho

nafizeni.

2. Automatizované ovetovani podle Clanku 20, €l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i) a ¢l. 54
odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 umozni ovétovani podle ¢lanku 20

uveden¢ho nafizeni a naslednd ovetreni podle ¢lankt 22 a 26 uvedeného nafizeni.
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Za UCelem provedeni ovéfeni podle ¢l 20 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU) 2018/1240
pouzije Ustfedni systém ETIAS ESP k porovnani udajii uchovavanych v ETIAS
s udaji uchovavanymi ve VIS podle ¢l 11 odst. 8 uvedeného natizeni za pouziti

korelaci uvedenych ve srovndvaci tabulce obsazené v pfiloze II tohoto nafizeni.

Clanek 18c
Pristup ustredni jednotky ETIAS k udajiim VIS

1.  Ustedni jednotka ETIAS ma pro udely plnéni svych ukolt, které ji byly svéfeny
nafizenim (EU) 2018/1240, v souladu s ¢l 11 odst. 8 uvedeného nafizeni pravo na

piistup k pfisluSnym udajim VIS a na vyhledavani v téchto tdajich.

2. Pokud ovéfeni provedené ustiedni jednotkou ETIAS v souladu s ¢lankem 22 nafizeni
(EU) 2018/1240 potvrdi shodu mezi udaji zaznamenanymi v souboru zadosti ETIAS
a udaji VIS, nebo pokud po tomto ovéteni pretrvavaji pochybnosti, pouzije se postup

stanoveny v ¢lanku 26 uvedené¢ho nafizeni.

Clanek 18d

Vyuzivani VIS k manudlnimu zpracovani Zadosti narodnimi jednotkami ETIAS

1. Narodni jednotky ETIAS urcené podle ¢l 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240 mohou
nahlizet do VIS za pouzti stejnych alfanumerickych udaji, které se pouzivaji pro
automatizované ovefovani podle Clanku 20, ¢l. 24 odst. 6 pism. c) bodu i) a Cl. 54

odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.
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2. Narodni jednotky ETIAS maji pro posuzovani zadosti o cestovni povoleni podle ¢l 8
odst. 2 natizeni (EU) 2018/1240 docasny piistup do VIS a mohou do néj nahlizet
v rezimu pouze k nahlizeni. Nérodni jednotky ETIAS mohou nahlizet do udajt, které

jsou uvedeny v ¢lancich 9 az 14 tohoto nafizeni.

3. Ponahkdnuti do VIS narodnimi jednotkami ETIAS urCenymi podle ¢l 8 odst. 1
nafizeni (EU) 2018/1240 zaznamenaji fadné povéfeni pracovnici ndrodnich jednotek

ETIAS vysledek nahlizeni pouze v souborech Zadosti ETIAS.*
3) Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,Clanek 34a

Vedeni a uchovavani protokolii pro ucely interoperability s ETIAS

Pro ucely automatizovaného ovétovani podle ¢lanku 20, ¢l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i)

a ¢l 54 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2018/1240 se v souladu s ¢lankem 34 tohoto nafizeni
a Clankem 69 natizeni (EU) 2018/1240 vedou a uchovavaji protokoly o vSech operacich
zpracovani udajii ve VIS a ETIAS.“
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4

,Priloha* se oznacuje jako ,Piiloha I a dopliuje se nova piiloha, kterd zni:

,Piiloha II

Srovnavaci tabulka

Udaje uvedené v &L 17 odst. 2
nafizeni (EU) 2018/1240 zasilané

ustiednim systémem ETIAS

Odpovidajici udaje VIS uvedené v €L 9

odst. 4 tohoto nafizeni, s nimiz se maji
udaje ETIAS porovnavat

pifjmeni;

pifjmeni

rodné piijmeni

rodné pifjmeni (diivéjsi pifjmeni),

jméno (jména)

jméno (jména)

datum narozeni

datum narozeni

misto narozeni

misto narozeni

zem¢ narozeni

zem¢ narozeni

pohlavi

pohlavi

soucasnd statni pfisluSnost

soucasnd statni piisluSnost nebo statni
prisluSnosti a statni ptisluSnost pti
narozeni

piipadné dalsi statni piisluSnosti

soucasnd statni piislusSnost nebo statni
prisluSnosti a statni ptisluSnost pti
narozeni

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

zem¢ vydani cestovniho dokladu

zeme, kterd vydala cestovni doklad
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Clanek 3
Zmena narizeni (EU) 2017/2226

Naftizeni (EU) 2017/2226 se méni takto:
1) V €L 6 odst. 1 se dopliuje nové pismeno, které zni:

»K) podpofit cile Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
ziizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240%.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zati 2018,
kterym se ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).«

2) Vkladaji se nové Clanky, které znéji:

,Clanek 8a
Automatizovany postup s ETIAS

1.  Automatizovany postup, pii némz je vyuzivan zabezpeceny komunika¢ni kanal podle
¢l 6 odst. 2 pism. da) nafizeni (EU) 2018/1240, umozni systému EES v souladu
s Clanky 14, 17 a 18 tohoto nafizeni vytvofit nebo aktualizovat v syst¢ému EES
Zaznam o vstupw/vystupu nebo zaznam o odepfeni vstupu statniho piisluSnika treti

zem¢, ktery je osvobozen od vizové povinnosti.
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Je-li vytvofen zdznam o vstupw/vystupu nebo o odepfeni vstupu statntho piislusnika treti
zem¢ osvobozen¢ho od vizové povinnosti, automatizovany postup podle prvniho

pododstavce umozni Gstfednimu systému EES:

a)  vyhledavat a importovat z tstiedntho systému ETIAS mformace uvedené
v Cl. 47 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1240, ¢islo zadosti a datum konce platnosti
cestovniho povoleni ETIAS;

b)  aktualizovat zdznam o vstupuw/vystupu v systému EES v souladu s ¢l 17 odst. 2

tohoto nafizeni a

c) aktualizovat zdznam o odepfeni vstupu v systému EES v souladu s ¢l 18

odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

2. Automatizovany postup, pii némz je vyuzivan zabezpeCeny komunikacni kanal
uvedeny v ¢l 6 odst. 2 pism. da) natizeni (EU) 2018/1240, umozni systému EES
zpracovavat dotazy z Ustfedniho systému ETIAS a zasilat odpovidajici odpovédi
v souladu s ¢lankem 11c a ¢l 41 odst. 8 uvedeného nafizeni. V piipadé potieby
ustfedni systém EES zaznamena skutecnost, Ze do Ustiedniho systému ETIAS ma byt
zaslano oznameni ihned poté, co byl vytvofen ziznam o vstupw/vystupu, ktery uvadi,

7e 7adatel Zadajici o zruSeni cestovniho povoleni opustil izemi Clenskych stati.
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Clanek 8b
Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahajeni provozu ETIAS, ur€ené¢ho v souladu s ¢l 88 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1240, se Ustredni systém EES propoji s ESP, aby umoznil automatizované
ovétovani podle ¢lanku 20, €l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu 1), ¢lanku 41 a ¢l. 54 odst. 1

pism. b) uvedeného natizeni.

2. Aniz je dotCen Clanek 24 nafizeni (EU) 2018/1240, automatizované ovéfovani podle
Clanku 20, €l. 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢L 54 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni umozni oveéfovani podle ¢lanku 20 uvedeného natizeni

a nasledna ovéteni podle clankti 22 a 26 uvedeného nafizeni.

Za tcelem provedeni ovéfeni podle ¢l 20 odst. 2 pism. g) a h) nafizeni (EU)
2018/1240 pouzije ustiedni systém ETIAS ESP k porovnani udajii uchovavanych
v ETIAS s udaji v systému EES v souladu s ¢l 11 odst. 8 uvedené¢ho nafizeni za
pouziti korelaci uvedenych ve srovnavaci tabulce obsazené v pfiloze III tohoto

nafizeni.

Ovefovanim podle ¢l 20 odst. 2 pism. g) a h) nafizeni (EU) 2018/1240 nejsou

dotCena zvlastni pravidla stanovena v €l 24 odst. 3 uvedeného nafizeni.*
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3) V ¢lanku 9 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,2a. Radné povéfeni pracovnici narodnich jednotek ETIAS uréenych podle &lanku 8
nafizeni (EU) 2018/1240 mayji pfistup do systému EES za uc¢elem nahlizeni do udaji

EES v rezimu pouze k nahliZzeni.
4) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 13a

Zalozni postupy pro pripad technické nemoznosti dopravcu mit pristup k udajiim

1. Je-li technicky nemoZzné provést ovéteni podle ¢l 13 odst. 3 z divodu selhani
kterékoliv casti systému EES, jsou dopravci osvobozeni od povinnosti overit, zda
statni pfislusnici tfetich zemi, ktefi jsou drzteli kratkodobého viza pro jeden nebo
dva vstupy, jiz vyuzili pocCet opravnénych vstupl stanoveny jejich vizem. Pokud
takové selhani zjisti agentura eu-LISA, Gstfedni jednotka ETIAS o ném uvédomi
dopravce a Clenské staty. RovnéZ dopravee a Clenské staty uvédomi, jakmile je
selhani napraveno. Pokud takové selhani zjisti sami dopravei, mohou je nahlasit
Gstfedni jednotce ETIAS. Ustiedni jednotka ETIAS o tomto hlaSeni dopravcii

neprodlené¢ informuje Clenské staty.
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Je-li pro dopravce po delsi dobu technicky nemozné provést ovéteni podle ¢l 13
odst. 3 z jiného divodu neZ selhani kterékoliv ¢asti systému EES, nahlasi to Ustfedni
jednotce ETIAS. Ustfedni jednotka ETIAS o tomto oznameni dopravce neprodlené
mformuje Clenské staty.

Komise stanovi prostfednictvim provadéctho aktu podrobna pravidla pro zalozni
postupy uvedené v tomto Clanku. Tento provadéci akt se pfjme pfezkumnym

postupem podle €L 68 odst. 2.

Ustiedni jednotka ETIAS poskytuje dopravetim provozni podporu v souvislosti

s odstavei 1 a 2. Ustfedni jednotka ETIAS stanovi standardni provozni postupy, které
stanovi, jakym zptisobem ma byt tato podpora poskytovana. Komise piijme
prostiednictvim provadécich aktt dalsi podrobna pravidla tykajici se podpory, ktera
ma byt poskytnuta, a prostiedkii pro jeji poskytovani. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 68 odst. 2.*

5) V €L 17 odst. 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
,»D0 zaznamu o vstupw/vystupu se rovnéz vkladaji tyto udaje:
¢islo Zadosti ETIAS;
datum konce platnosti cestovniho povoleni ETIAS;
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c) v piipadé cestovniho povoleni ETIAS s omezenou tizemni platnosti Clensky stat nebo

Clenské staty, pro které je platné.*

6) V ¢l 18 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:
»D0) v piipade statnich piisluSnikii tfetich zemi osvobozenych od vizové povinnosti
alfanumerické udaje pozadované podle ¢l 17 odst. 1 a 2 tohoto natizeni.
7) Vkladaji se nové cClanky, které znéji:
,Clanek 25a
Pristup ustredni jednotky ETIAS k udajum EES
1.  Ustiedni jednotka ETIAS ma pro Gcely pinéni svych tkoli, které ji byly svéfeny
nafizenim (EU) 2018/1240, v souladu s ¢l 11 odst. 8 uvedeného nafizeni pravo na
piistup k tdajim EES a na vyhledavani v téchto udajich.
2. Pokud ovéfeni provedené ustiedni jednotkou ETIAS v souladu s ¢lankem 22 nafizeni
(EU) 2018/1240 potvrdi shodu mezi udaji zaznamenanymi v souboru zadosti ETIAS
a udaji EES, nebo pokud po tomto oveéfeni pietrvavaji pochybnosti, pouzije se postup
stanoveny v ¢lanku 26 uvedeného nafizeni.
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Clanek 25b

Vyuzivani systéemu EES k manudlnimu zpracovani zadosti narodnimi jednotkami ETIAS

1.  Narodni jednotky ETIAS urcené podle ¢l 8 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1240
nahlizeji do systému EES za pouzti stejnych alfanumerickych udajt, které se
pouzivaji 1 pro automatizované oveérovani podle Clanku 20, €L 24 odst. 6 pism. c)

bodu i), ¢lanku 41 a ¢l 54 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

2. Narodni jednotky ETIAS maji pro tcely posuzovani zadosti o cestovni povoleni
podle ¢l 8 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1240 pftistup do systému EES a mohou do n&j
nahlizet v rezimu pouze k nahlizeni. Aniz je dotCen Clanek 24 nafizeni
(EU) 2018/1240, mohou narodni jednotky ETIAS nahlizet do udajd, které jsou

uvedeny v ¢lancich 16 az 18 tohoto nafizeni.

3. Ponahkdnuti do systému EES narodnimi jednotkami ETIAS uréenymi podle ¢l 8
odst. 1 natizeni (EU) 2018/1240 zaznamenaji tadn€ povéteni pracovnici narodnich

jednotek ETIAS vysledek nahlizeni pouze v souborech Zadosti ETIAS.*
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8) Clanek 28 se nahrazuje timto:

,Clanek 28

Uchovavani udaju ziskanych ze systému EES

Udaje ziskané ze systému EES podle ¢lankt 24, 25, 26 a 27 mohou byt uchovavany ve
vnitrostatnich souborech a tdaje ziskané ze systému EES podle ¢lanki 25a a 25b mohou
byt uchovavany v souborech zddosti ETIAS, pouze pokud je to v konkrétnim piipadé
nezbytné, v souladu s tcelem, pro néjz byly zskédny, a v souladu s pfisluSnym pravem
Unie, zejména tim, které se tyka ochrany tdajli, a pouze po dobu nezbytn¢ nutnou pro dany
konkrétni piipad.*

9) V €l 46 odst. 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Protokoly o vSech operacich zpracovani tdajii provedenych v systémech EES a ETIAS
podle ¢lankti 8a, 8b a 25a tohoto nafizeni se vedou a uchovavaji v souladu s timto ¢lankem

a s Clankem 69 natizeni (EU) 2018/1240.*
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Dopliuje se nova pfiloha, ktera zni:

,Piiloha III

Srovnavaci tabulka

Udaje uvedené v &l 17 odst. 2 nafizeni
(EU) 2018/1240 zasilané ustfednim
systtmem ETIAS

Odpovidajici udaje systému EES
uvedené v €L 17 odst. 1 pism. a) tohoto
nafizeni, s nimiz se maji udaje ETIAS
porovnavat

pifjmeni pifimeni
rodné pifjmeni pifjmeni

jméno (jména)

jméno nebo jména

dalsi jména (prezdivky, umélecka
jména, obvykld jména)

jméno nebo jména

datum narozeni

datum narozeni

pohlavi

pohlavi

souCasna statni prisluSnost

statni pfisluSnost nebo piislusnosti

piipadné dalsi statni pfisluSnosti

statni piisluSnost nebo pfisluSnosti

druh cestovniho dokladu

druh cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

¢islo cestovniho dokladu

zem¢ vydani cestovniho dokladu

tiipismenny kod zemé, ktera vydala
cestovni doklad
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Clanek 4
Zmena narizeni (EU) 2018/1860

V natizeni (EU) 2018/1860 se Clanek 19 nahrazuje timto:

Clanek 19
Pouzitelnost narizeni (EU) 2018/1861

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouzji se na udaje vlozené a zpracované¢ v SIS podle
tohoto nafizeni ustanoveni tykajici se vkladani, zpracovavani a aktualizace zaznamt, povinnosti
Clenskych statl a agentury eu-LISA, podminek tykajicich se pfistupu k zaznamim a Thit pro
prezkum zdznamd, zpracovavani udaji, ochrany udajii, odpovédnosti a sledovani a statistik, ktera
jsou obsazena v Clancich 6 az 19, v ¢L. 20 odst. 3 a 4, v ¢lancich 21, 23,32 a 33, v ¢l 34 odst. 5

a v Clancich 36a, 36b, 36¢ a 38 az 60 nafizeni (EU) 2018/1861.*
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Clanek 5
Zmeny narizeni (EU) 2018/1861

Naftizeni (EU) 2018/1861 se méni takto:

1)

2)

Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Clanek 18b

Vedeni a uchovavani protokolii pro ucely interoperability s ETIAS

Protokoly o vSech operacich zpracovani udaji provedenych v SIS a ETIAS podle ¢lanka
36a a 36b tohoto nafizeni se vedou a uchovavaji v souladu s ¢lankem 18 tohoto nafizeni

a Clankem 69 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240%*.

¥ Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018,
kterym se ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).«

V ¢l 34 odst. 1 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,h)  manudlni zpracovani zaddosti ETIAS narodnimi jednotkami ETIAS podle ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2018/1240.*
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3) Vkladaji se nové clanky, které znéji:

Clanek 36b
Pristup ustredni jednotky ETIAS k udajum SIS

1.  Protcely plnéni ukold, které jsou ji svéfeny nafizenim (EU) 2018/1240, ma ustfedni
jednotka ETIAS, ziizend v ramci Evropské agentury pro pohraniéni a pobiezni straz
v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni, ma pravo na piistup k relevantnim
udajim vloZenym do SIS a pravo v téchto udajich vyhledavat v souladu s ¢l 11
odst. 8 uvedeného nafizeni. Natento pfistup a vyhledavani se vztahuje ¢l 36 odst. 4

az & tohoto nafizeni.

2. Aniz je dotCen Clanek 24 nafizeni (EU) 2018/1240, pokud ovéfeni provedené
ustfedni jednotkou ETIAS v souladu s Clankem 22 uvedeného nafizeni potvrdi shodu
mezi Udaji zaznamenanymi v souboru zadosti ETIAS a zdznamem v SIS nebo pokud
po tomto ovefeni pretrvavaji pochybnosti, pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 26

uvedeného nafizeni.
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Clanek 36¢
Interoperabilita s ETIAS

1. Ode dne zahajeni provozu ETIAS, ur€en¢ho v souladu s ¢l 88 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1240, se centralni SIS propoji s ESP, aby umoznil automatizované ové&fovani
podle ¢lankti 20 a 23, €L 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i), Clanku 41 a ¢L. 54 odst. 1
pism. b) uvedeného nafizeni a nasledna ovéfeni podle ¢lankd 22 a 26 uvedeného

nafizeni.

2. ZaucCelem provedeni ovéteni podle ¢l 20 odst. 2 pism. ¢), pism. m) bodu ii)
a pism. o) nafizeni (EU) 2018/1240 pouzije Ustiedni systém ETIAS ESP k porovnani
udajii uvedenych v ¢l 11 odst. 4 uvedeného nafizeni s udaji v SIS v souladu s ¢l 11

odst. 8 uvedeného nafizeni.

3. Zaucelem provedeni ovéfeni podle ¢l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu i) a ¢l 54 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 pouziva Ustfedni syst¢ém ETIAS ESP
k pravidemému overovani, zda byl ziznam o odepteni vstupu a pobytu vlozeny do
SIS, ktery vedl k zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni, jeho zruSeni nebo jeho

prohlaSeni za neplatné, vymazan.
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4.  V souladu s ¢L 41 odst. 3 nafizeni (EU) 2018/1240, pokud je do SIS vloZzen novy
zaznam o odepfeni vstupu a pobytu, pfeda centralni SIS udaje uvedené v ¢l 20
odst. 2 pism. a) az d), f) az 1) a s) az v) tohoto nafizeni prostfednictvim ESP
ustfednimu systému ETIAS, aby ovéfil, zda tento novy zdznam odpovida platnému

cestovnimu povoleni.

Cldanek 6
Zmeéna narizeni (EU) 2019/817

V ¢lanku 72 natizeni (EU) 2019/817 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»1b. Aniz je dotCen odstavec 1 tohoto ¢lanku, zahaji ESP provoz pro ucely automatizovaného
oveérovani podle clankt 20 a 23, ¢l 24 odst. 6 pism. ¢) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢l 54 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU) 2018/1240 pouze, po splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 88

uvedeného nafizeni.
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KAPITOLA III
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldanek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne ...,

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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